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~Free Counseling Sessions~

All the information you need regarding immigration, visas,
status of residence and any other daily life matters.

% Counseling with notary public officials¥%

Date and Time: Jun. 27 (Sat), from 1:00 p.m. to 4:00 p.m.

Venue: Sogo Fukushi Center (Welfare Center)

2¢No need to make reservations. Confidentiality will be strictly

maintained. Counseling is 30 mins per person.

2¢Notesx¢: Should you require assistance in your language,

please bring along your own interpreter.

BHiroshima-ken Notary Publics Union Onomichi Branch
(Tel.: 0848-29-6514)

% Free Legal Advice by a Lawyer (Appointment only) %
All the information you need regarding general legal matters.

Date and Time: Jun. 1 (Mon), from 1:00 p.m. to 3:00 p.m.
Venue: Onomichi City Hall

Date and Time: Jun. 3 (Wed), from 1:00 p.m. to 4:00 p.m.
Venue: Mukaishima Branch

Date and Time: Jun. 11 (Thu), from 1:00 p.m. to 4:00 p.m.
Venue: Innoshima Branch

Date and Time: Jun. 19 (Fri), from 1:00 p.m. to 3:00 p.m.
Venue: Onomichi City Hall

S Notes Should you require assistance in your language,
please bring along your own interpreter. Counseling is 20 mins
per person.

% Free Legal Advice by a Judicial Scrivener

(Appointment only) %
All the information you need regarding premises registration
matters etc.

Date and Time: Jun. 9 (Tue), from 1:00 p.m. to 4:00 p.m.
Venue: Mukaishima Branch
Date and Time: Jun. 15 (Mon), from 1:00 p.m. to 4:00 p.m.
Venue: Onomichi City Hall
Date and Time: Jun. 17 (Wed), from 1:00 p.m. to 4:00 p.m.
Venue: Innoshima Branch
Notes¢ Should you require assistance in your language,
please bring along your own interpreter. Counseling is 30 mins
per person.
B0nomichi City Hall, Public Relations Division

(Tel.: 0848-38-9395)
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About COVID-19
On May 14, a state of emergency was lifted in
Hiroshima. However, please continue to be careful in
the following points to prevent infection.

@ Keep 2 meters(at least 1 meter) distance from others.

@ \Wear a mask when you go out and talk with others.
Cover your mouth and nose with a mask or tissues etc.
when you cough and sneeze.

@ Wash your hands well with soup or alcohol when
you return home and before cooking and eating.

@ Avoid the “Three Cs”((D Closed spaces with poor
ventilation @ Crowded places with many people

nearby (3 Close-contact settings such as close-range
conversation).

Please call the consultation center below if you want to
ask about the disease.

Where to ask? :

Hiroshimaken Tobu Hokenjo (Public Health
Center)

Tel.: 082-513-2567 (Every day / 24 hours)
Onomichishi Novel Coronavirus Call Center

Tel.: 0848-38-9448 (Every day: 8:30 a.m.~5:15 p.m.)
Ministry of Health, Labour and Welfare Call Center
Tel: 0120-565-653 (Every day: 9:00 a.m.~9:00 p.m.)

X If you don’t speak Japanese, please contact below.

Hiroshima International Center
Tel.: 0120-783-806 (Mon.~Fri.: 8:30 a.m.~7:00 p.m.
Sat.: 9:30 a.m.~6:00 p.m.)

JNTO (Japan National Tourism Organization)
Tel.: 050-3816-2787 (24 hours/365days)

¢ You can check the latest information on COVID-19
on the websites of Hiroshima Prefecture and Onomichi
City.

https://www.pref.hiroshima.lg.jp/site/2019-ncov/#m05
(Hiroshima Prefecture)

https://www.city.onomichi.hiroshima.jp/site/onomichi
city/30502.html (Onomichi City)
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http://www.city.onomichi.hiroshima.jp/site/onomichi

Guide to Special Cash Payments
~The benefit will be JPY 100,000 per person.~

Who can receive?: Those who are registered with
Basic Resident Registration System as of Apr. 27, 2020
When?: The application forms were sent to people
living in Onomichi by mail. Please apply within three
months of the date of the start of applications. The
payment will be transferred to your bank account
within 5 working days after you apply.

How to apply?: Please fill in the application form sent
to you with relevant information such as the bank
account number for the transfer, and sent it along with
necessary documents to Onomichi City Hall. If you
have a My Number Card, you can apply online from
the MynaPortal website below.

https://myna.go.jp

»¢For more information, please see the website of
Onomichi City.
https://www.city.onomichi.hiroshima.jp/soshiki/21/
32997.html

B Special Cash Payments Call Center

(Tel.: 0120-260020)

Onomichi City Special Cash Payments Call Center
(Tel.: 0120-630-900)

There are some other systems to support people in
trouble due to the spread of COVID-19.

For more information, please see the website of
Onomichi City.
https://www:.city.onomichi.hiroshima.jp/uploaded/
attachment/21747.pdf
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Be prepared for the disaster of
the rainy season!

The rainy season is coming soon. Be prepared for
landslides and floods caused by continual rains or
typhoons.

Check the evacuation areas and routes.

The city of Onomichi has designated several
evacuation areas throughout the city’s limits. It is
strongly recommended that you check where the areas
for evacuation near your house are. Talk about it with
your family and your neighbors.
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Disaster Prevention Radio Receiver

~Those who are issued a resident card by Onomichi
City Hall can borrow the radio receiver.~

<What is the disaster prevention radio receiver?>
* It broadcasts the evacuation information and the
evacuation areas when a disaster happens.

* You can listen to FM radio.

* You can listen in foreign languages. (English,
Korean, Chinese, Spanish and Portuguese)

How to apply?: There are three ways to apply. You can
apply by sending the application postcard, electric
filling system and email.

Application Deadline: Jul. 31 (Fri)

#<You will borrow the radio receiver from June 2021.
#<You can apply for it after the deadline, but the time
when you will receive it might be delayed.

BSomuka (Tel.: 0848-38-9320)
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Helpful Apps and Websites in the Event
of Disaster

~The website below gives you some useful
information in the event of disaster.~

HP: http://www.bousai.go.jp/kokusai/web/index.html
Languages: You can see the websites in English,
simplified and traditional Chinese, Korean, Spanish,
Portuguese, Vietnamese, Thai, Indonesian, Tagalog,
Nepali, Khmer, Burmese, Mongolian and Japanese.
Websites and Apps:

@ Japan Meteorological Agency Disaster Information
Website
https://www.data.jma.go.jp/multi/index.html?lang=en
@ Safety tips

https://www.rcsc.co.jp/safety-tips-en

@ Japan Official Travel App
https://www.jnto.go.jp/smartapp/eng/about.html

X There are some other useful apps and websites.
Please check on the website of the top.

B Cabinet Office (Disaster Management)
(Tel.: 03-5253-2111)
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For those who need any English assistance regarding these events and information, please contact Tomoko
Kawabata, a coordinator for International Relations. (Tel.: 0848-38-9395 / Email:koho@city.onomichi.hiroshima.jp)
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